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und der Menschen aus
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in allen Winkeln dieser Welt.
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EINLEITUNG

DIESES LAND, DIESES WASSER, DIESER WALD -
DAS SIND WIR!

Die moderne Gesellschaft steht vor einer aukerordentlichen Krise.
Es ist eine Krise der Zivilisation, die sich seit mehreren hundert
Jahren entwickelt hat. Im Zentrum stehen dabei einige wenige
“Menschen”', die heute Uber die Halfte des globalen Reichtums
besitzen und kontrollieren. Sie beuten die Natur und die Menschheit
fur ihre Profite aus, ohne dafir zur Rechenschaft gezogen zu werden.
Die Auswirkungen ihrer Handlungen sprechen Bande. Wahrend wir
diesen Text schreiben, lebt die Mehrheit der Weltbevdlkerung im
Lock-Down. Global beherrschen COVID-19 und die damit verbundenen
Auswirkungen die 6ffentlichen und privaten Diskussionen. Wahrend
die Regierungen sich darum bemihen, die Ausbreitung des Virus
einzudémmen und ihre Blrger*innen zu schitzen, bedrohen die
wirtschaftlichen Folgen dieser Krise das Leben und die Existenz-
grundlagen von mehreren Milliarden Menschen.

Das Virus hat niemanden verschont. Die Mehrheit der Arbeitenden auf
dem Land und in der Stadt, sowie Migrant*innen, Kleinb&uer*innen und
die indigene Bevdélkerung hat keinen Zugang zu einer hochwertigen
o6ffentlichen Gesundheitsversorqung. Sie gehéren jedoch ebenso wie
altere Menschen und Menschen mit bereits bestehenden Gesundheits-
problemen zu den am starksten gefdhrdeten Bevdlkerungsgruppen.
Das Gesundheitsrisiko allein ist hier nicht das Problem. In vielen
Teilen der Welt werden Arbeiter*innen aus Fabriken entlassen und
Regierungen schlieRen bduerliche Mdarkte in landlichen und stadtischen
Gebieten. Weil strenge Quarantdnemanahmen in Kraft treten,
kénnen kleine Nahrungsmittelproduzent*innen ihre Produkte nicht
mehr vermarkten; Fischer*innen kdnnen nicht mehr aufs Meer,

| Uberwiegend Ménner: Laut einem Oxfam-Bericht aus 2017 besitzen die acht
reichsten Manner der Welt ein Vermdgen, das gleich gro® ist wie das Vermdgen der
3,6 Milliarden Menschen, die zusammen die &rmere Halfte der Menschheit ausmachen.
https://www.oxfam.org/en/research/economy-99 (Link vom 30. Juni 2020)
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Viehzlchter*innen kdnnen ihr Vieh nicht mehr halten und indigene
Bevdlkerungen dirfen nicht mehr in die Wdlder. Als Folge daraus
werden Hunger und Armut auf der Welt bald zunehmen -
moglicherweise um ein Vielfaches schlimmer als das, was wir in
den letzten zwei Jahrzehnten bereits erlebt haben.

Unterdessen sehen Staaten mit autoritdren Tendenzen in dieser
Krise eine Gelegenheit, indem sie Masseniiberwachung legitimieren,
demokratische Prozesse aushdhlen und die versammlungsfreiheit
und den organisierten Protest immer weiter einschrdanken.

WIE IST ES S0 WEIT GEKOMMEN?

Es ldsst sich auch argumentieren, dass COVID 19 kein Problem an sich
ist, sondern lediglich ein Symptom. Durch Treibhausgasemissionen
in Rekordhdhe und durch eine sich in noch nie dagewesenem Tempo
aufheizende Erde war die Menschheit bereits am Abgrund. Im Jahr
2019 hatte der Klimarat der Vereinten Nationen (IPCC) einen Bericht
mit dem Titel “Klimawandel und Land”*veréffentlicht, in dem erneut
die verheerenden Auswirkungen der industriellen Landwirtschaft
und der industriellen Tierhaltung auf Land, Wald und Wasser -

und auf die Treibhausgasemissionen - aufgezeigt wurden. Einige
Monate nach der veréffentlichung des IPCC-Berichts witeten
Waldbrédnde Uber den Amazonas, Australien und Zentralafrika
hinweg - und erinnerten uns an die unheilvolle Haufigkeit, mit der
extreme Wetterbedingungen in diesem Jahrhundert auftreten. Im
gleichen Make, wie landwirtschaftliche GroRbetriebe und trans-
nationale Agrarunternehmen die endlichen Ressourcen der Erde
massiv belasten, setzen sie auch die Gesundheit aller Lebewesen,
einschlieRlich der Menschen, enormen Risiken aus. (...

Aber dieser agro-industrielle Komplex wurde nicht an einem Tag
erschaffen. Der wichtigste Wegbereiter dieses Systems war der
Kapitalismus und die neoliberale Wirtschaftspolitik, die die freie
Expansion ermdglichte. (...) Dabei vernachldassigten sie die Dérfer, die
Kisten, den Wald und die Menschen, die dort lebten. Sie fallten
Baume, um groke Plantagen oder Luxusressorts fir wohlhabende
Tourist*innen zu errichten, und verwisteten die Erde auf der Suche

2 “Climate Change and Land” - Ein Sonderbericht des IPCC zu Klimawandel,
Desertifikation, Bodendegradation, nachhaltigem Landmanagement, Ernédhrungssi-
cherheit und Treibhausgasfliissen in terrestrischen Okosystemen ist hier verfigbar:
https://www.ipcc.ch/srcel/ (Link vom 30. Juni 2020)
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nach Mineralien. Dabei enteigneten sie Millionen von Menschen, die mit
ihrer Umgebung im Einklang lebten. (...) Diejenigen, die sich dagegen
wehrten, wurden lacherlich gemacht, verfolgt, eingesperrt und
manchmal sogar straflos getétet.

Seit Mitte des zwanzigsten Jahrhunderts unterzeichneten trans-
nationale Unternehmen und die ihnen wohlgesonnenen Regierungen
mit tatkraftiger Unterstitzung der Welthandelsorganisation (WTO),
der Weltbank und dem Internationalen Wahrungsfonds (IWF)
Abkommen, die die Folgen fir die Menschen durch die industrielle
Expansion ausblendeten. Die Beflirworter*innen dieser Globalisierung
setzten Freihandelsabkommen durch, die die Privatisierung
6ffentlicher Dienstleistungen und die Derequlierung férderten -
was schlieBlich dazu flhrte, dass 6ffentliche Gesundheitssysteme
erodierten und damit landliche und stadtische Gemeinden extremen
Verwundbarkeiten ausgesetzt wurden. COVID-19 deckt diese
Verwundbarkeiten auf brutale Weise auf. (..)

Die Regierungen schenkten den wiederholten Warnungen von sozialen
Bewegungen und der Zivilgesellschaft wenig Beachtung. Mit der
Ausbreitung des Kapitalismus verschwanden die Nachrichten Uber
Bduer*innen, Fischer*innen, Hirt*innen, Handwerker*innen und

viele andere in landlichen Gebieten arbeitende Menschen aus den
dominierenden taglichen Geschichten. Die Invasion des Kapitals
auf dem Lande brachte eine Welt, die von Blrgerkriegen, Flucht,
ungesunden Umgebungen und witenden Menschen gepragt ist.

Die Reaktion der Menschen auf solche schwierigen Umstdnde ist
nicht immer freundlich. In vielen Teilen der Welt suchen frustrierte
Menschen Zuflucht in rechten Ideologien, die ihre Kraft aus Hass,
Engstirnigkeit und Spaltung beziehen. Es ist wichtig zu erkennen,
dass gegenseitiges Misstrauen und Feindseligkeit in einer Welt
stark ausgepragt sind, in der man um Ressourcen und Tagesléhne
kampfen muss. Der Kapitalismus hat diese gespaltene Welt
geschaffen, in der Konkurrenz Solidaritdt ersetzt hat.

Dennoch ist nicht alle Hoffnung verloren. Angefiihrt von denen, die
von diesen Krisen am stdrksten betroffen sind und gestitzt auf die
Kraft des Internationalismus, der Solidaritat und der vielfalt kann
der Widerstand der Menschen den Kapitalismus lUberwinden und eine
Welt schaffen, die auf sozialer Gerechtigkeit und Gleichheit beruht.

-

AUFKLAREN, ORGANISIEREN, MOBILISIEREN!

Seit 1993 haben Uber La Via Campesina Millionen von Menschen aus
landlichen Gebieten die Welt vor dem bevorstehenden Schiffbruch
gewarnt.

Nach einem Jahrzehnt des Widerstandes gegen die zunehmende
Macht des globalen Kapitals schlug La Via Campesina ein inter-
nationales Rechtsinstrument vor, das die Rechte der Menschen
auf ihr Territorium, ihr Saatqut, ihr Wasser und ihre Walder
garantiert. La Via Campesina begann, sich dafir einzusetzen.
Siebzehn Jahre lang verhandelten Bduer*innen, Arbeiter*innen,
Fischer*innen und indigene Vdlker aus Asien, Afrika, den Amerikas
und Europa unermidlich und beharrlich innerhalb und aukerhalb
des Menschenrechtsrates der Vereinten Nationen. Sie erzdhlten
ihre Geschichten von Enteignung und Verzweiflung. Dieser
Verhandlungsprozess bestarkte die treibenden Krafte in der
Bewequng und versetzte sie in die Lage, noch energischere
Kampagnen zu fihren. verbindete Nichtregierungsorganisationen,
andere soziale Bewegungen von Nahrungsmittelproduzent*innen,
Wissenschafter*innen und fortschrittliche Regierungen trugen
ebenfalls dazu bei, eine Dynamik aufzubauen, die die Einrichtung
eines internationalen Rechtsmechanismus befilrwortete.

Am |8. Dezember 2018 trugen diese Bemiihungen endlich Friichte: Die
Generalversammlung der Vereinten Nationen verabschiedete die
4Erkldrung der Vereinten Nationen Uber die Rechte von Kleinbauern
und -bduerinnen und anderen Menschen, die in landlichen Regionen
arbeiten™ (kurz: UNDROP). Diese Erkldarung betont, dass die
Kleinb&uer*innen selbst nicht nur bloke ,Rechtssubjekte” sind.
Stattdessen erkennt sie die Kleinbduer*innen und die Menschen in
landlichen Gebieten als zentrale Akteur*innen bei der (iberwindung
der Krisen an. Diese UN-Erklarung ist ein strategisches Instrument,
um die Forderungen und Kaémpfe der landlichen Bewegungen

zu starken. Des Weiteren soll sie die Grundlage fir (neue)
Rechtssprechung bilden und eine internationale Rechtsauslequng
schaffen, welche maRgebend fir Gesetzgebung und &ffentliche
MaRnahmen auf allen institutionellen Ebenen ist. Dies zum Wohle all
jener, die die Welt ernahren.
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Tllustrierte Ausgabe

Der Kern der Erklarung konzentriert sich auf das Recht auf Land,
Saatqut und biologische Vielfalt sowie auf mehrere “kollektive
Rechte”, die in der Erndhrungssouverdanitdt verankert sind.
Erndhrungssouverdnitdt ist das Recht der vdlker, ihre Ernéhrungs-
und Landwirtschaftssysteme zu bestimmen, sowie das Recht,
gesunde und Kulturell angemessene Nahrung zu produzieren und zu
Konsumieren.

Anstatt nur eines einzigen Artikels, der verpflichtungen gewidmet
ist, legt die UN-Erklarung in jedem Artikel auch eine Reihe von
Pflichten und Empfehlungen fir die Mitgliedsstaaten fest.

Diese Artikel in der Erklarung benennen nicht nur die Rechte

der Bdauer*innen, sondern darin werden auch die Mechanismen
und Instrumente erldutert, mit denen die Staaten diese Rechte
gewadhrleisten. Nun liegt es an den Mitgliedsstaaten der UNO, den
sozialen Bewequngen und der Zivilgesellschaft in allen Teilen der
Welt, diese Erklarung in die verschiedenen nationalen Kontexte zu
Uberfihren und umzusetzen.

Die illustrierte Ausqabe, die wir hier vorstellen, beleuchtet die
verschiedenen Aspekte dieser UN-Erklarung. Zusammen mit den
eindrucksvollen Illustrationen, die von Sophie Holin, einer jungen
Aktivistin und Unterstitzerin von La Via Campesina, liebevoll
gestaltet wurden, soll dieses Buch den Inhalt der UN-Erkldarung
bekannt machen und in ldndlichen Gemeinden das Bewusstsein Uber
sie starken. Das Buch, das urspringlich auf Englisch, Spanisch und
Franzdsisch erschienen ist, ist auch als Open-Source-Dokument fir
soziale Beweqgungen verfiligbar, um es in lokale Sprachen anpassen
und Ubersetzen zu kénnen.

UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLEINBAUERN UND -BAUERINN

Als La Via Campesina missen wir dieses Instrument nutzen, um die
Menschen zu mobilisieren und um unsere politische Bildungs- und
Ausbildungsarbeit zu organisieren. Es ist wesentlich, die Erkldarung
in rechtlichen verfahren zur vVerteidigung der Kleinbduer*innen
einzusetzen und die Gesellschaft aufzufordern, regionale und
nationale strategien zur Umsetzung dieser UN-Erklarung zu
entwickeln. Dieses Instrument ermdglicht es uns, Druck auf

unsere Regierungen und Regierungsinstitutionen auf allen Ebenen
auszuiliben, damit sie ihrer verpflichtung nachkommen: Die Wiirde
und Gerechtigkeit fur diejenigen, die produzieren, zu sichern, um die
Erndhrungssouveranitdt aller Menschen zu garantieren.

Die Solidaritdt zwischen Menschen auf dem Land und in der Stadt,
zwischen Bauer*innen und Arbeiter*innen und zwischen Nahrungs-
mittelproduzent*innen und Verbraucher*innen ist unsere einzige
Waffe gegen das globale Kapital. Die Bildung und Ausbildung

der Menschen in unserer Bewegung und die Ausbildung unserer
Jugend auf dem Land ist von zentraler Bedeutung flir unseren
Kampf. Lasst uns die Welt zurickfordern, die der Kapitalismus
uns gewaltsam entrissen hat. Lasst uns daran festhalten, dass
dieses Land, dieses Wasser, dieser Wald nichts anderes ist als das,
was wir sind: unser Leben. Dieses Buch ist ein Werkzeug in diesem
grékeren Kampf zur Verteidigung des Lebens. Wir gehen voran!

~ La Via Campesina, Marz 2020

= e

6
"



Illustrierte Ausgabe UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLEINBAUERN UND -BAUERINNEN UND ANDEREN MENSCHEN, DIE N LANDLICHEN REGIONEN ARBEITEN

ARTIKEL 1: DEFINITION VON KLEINBAUERINNEN
UND -BAUERN

I. Im Sinne dieser Erklérung ist ein Kleinbauer/ eine Kleinb&uerin® jede
Person, die allein oder im Verbund mit anderen oder als Gemeinschaft
zur Deckung ihres Lebensunterhalts und/oder fir den Markt eine
landwirtschaftliche Kleinproduktion betreibt oder betreiben will und
die sich in erheblichem MaRe, wenn auch nicht unbedingt ausschlieglich
auf Arbeitskrafte aus der Familie oder dem Haushalt und auf andere
nicht monetarisierte Formen der Arbeitsorganisation stitzt und die in
besonderem Ma®ke vom Boden abhdngig und mit ihm verbunden ist.

. Diese Erklarung qilt fir alle Personen, die in Bereichen wie
handwerkliche oder kleinbduerliche Landwirtschaft, Pflanzenbau,
Viehzucht, Weidewirtschaft, Fischerei, Forstwirtschaft, Jagd oder
Sammeln oder in einem mit der Landwirtschaft verbundenen Handwerk
oder in einer damit verwandten Beschdaftigung in einer landlichen
Region tatig sind. Sie qilt auch fur abhdngige Familienmitglieder von
Kleinbauern und -bduerinnen.

2. Diese Erkldarung qilt auch fur indigene volker und lokale
Gemeinschaften, die den Boden bearbeiten, und fur transhumant
lebende, nomadische und halbnomadische Gemeinschaften und
Landlose, die den oben genannten Tatigkeiten nachgehen.

3. Diese Erklarung qilt ferner fir Lohnarbeitnehmer*innen, einschlielich
aller Wanderarbeitnehmer*innen, ungeachtet ihres Migrationsstatus,
und Saisonarbeitnehmer*innen, auf Plantagen, in landwirtschaftlichen
Betrieben, Waldern und Aquakulturbetrieben sowie in agroindustriellen
Unternehmen.

3 Die offizielle Ubersetzung der UNO verwendet keine geschlechtergerechte
Sprache, obwohl das dem Geist dieser Erklarung entsprechen wiirde. Deshalb haben
wir uns die Freiheit genommen, in dieser Publikation den Originaltext geschlechter-
gerecht umzuschreiben. Im Sinne der Lesbarkeit und der Nicht-Diskriminierung ver-
wenden wir hier abwechselnd “Kleinbauern”, “Kleinbduerinnen” oder die “*innen”-
Schreibweise, die Uber die Binaritdt der Gender und Geschlechter hinausgeht.
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STAATEN MUSSEN DAS RECHT VON BAUER'INNEN AUF DIE BETEILIGUNG AN SIE

BETREFFENDEN ENTSCHEIDUNGSPROZESSEN SCHUTZEN...

STAATEN KONSULTIEREN BAUER®INNEN UND
LANDARBEITER"INNEN UND KOOPERIEREN MIT
IHNEN IN GUTEM GLAUBEN...

UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLENBAUERN UND -BAUERINEN UND ANDEREN MENSCHEN, DIE I LANDLICHEN REGIONEN ARBEITEN

ARTIKEL 2: ALLGEMEINE VERPFLICHTUNGEN DER

~

W

STAATEN

. Die Staaten achten, schitzen und gewdhrleisten die

Rechte von Kleinbauern und anderen in landlichen Regionen
arbeitenden Menschen. Sie treffen umgehend gesetzgeberische,
administrative und andere geeignete Magnahmen, um
schrittweise die vollsténdige Verwirklichung der in dieser
Erkldarung dargelegten Rechte zu erzielen, die nicht unmittelbar
gewdhrleistet werden kénnen.

. Bei der Umsetzung dieser Erklarung wird den Rechten und

besonderen Bedirfnissen von Kleinbduerinnen und anderen in
landlichen Regionen arbeitenden Menschen, darunter dltere
Menschen, Frauen, junge Menschen, Kinder und Menschen mit
Behinderungen, besondere Aufmerksamkeit gewidmet, wobei zu
bericksichtigen ist, dass mehrfache Formen von Diskriminierung
angegangen werden missen.

. Ohne spezifische Rechtsvorschriften fir indigene vélker auker

Acht zu lassen, nehmen die Staaten vor der Annahme und
Durchfiihrung von Gesetzen und Politiken, internationalen
Ubereinkinften und anderen Entscheidungsprozessen, die

sich auf die Rechte von Kleinbauern und anderen in landlichen
Regionen arbeitenden Menschen auswirken kdnnen, in

qutem Glauben Uber die reprasentativen Institutionen von
Kleinbduerinnen und anderen in landlichen Regionen arbeitenden
Menschen Konsultationen mit ihnen auf und arbeiten mit ihnen
zusammen, indem sie im Vorfeld von Entscheidungen, von denen
Kleinbauern und andere in ldndlichen Regionen arbeitende
Menschen betroffen sein kdnnen, mit diesen in einen Dialog
treten, sich um ihre Unterstitzung bemdiihen und ihren Beitrégen
Rechnung tragen, wobei sie bestehende Machtungleichgewichte
zwischen den verschiedenen Parteien bericksichtigen und eine
aktive, freie, wirksame, produktive und aufgekléarte Mitwirkung
von Einzelpersonen und Gruppen an den dazugehdrigen
Entscheidungsprozessen gewdhrleisten.
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Illustrierte Ausgabe UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLEINBAUERN UND -BAUERINNEN UND ANDEREN MENSCHEN, DIE N LANDLICHEN REGIONEN ARBEITEN

ARTIKEL 2: ALLGEMEINE VERPFLICHTUNGEN DER
STAATEN (ForTseTzuNG)

4. Die einschlégigen internationalen Normen und Ubereinkiinfte,
deren Vertragspartei die Staaten sind, werden von ihnen in
einer Weise ausgearbeitet, ausgelegt und angewandt, die mit
ihren Menschenrechtsverpflichtungen gegeniber Kleinbduerinnen
und anderen in landlichen Regionen arbeitenden Menschen im
Einklang steht.

"

. Die Staaten treffen alle erforderlichen MaBnahmen, um
sicherzustellen, dass nichtstaatliche Akteure, die sie requlieren
kdnnen, wie etwa Privatpersonen und Privatorganisationen
sowie transnationale Unternehmen und andere
Wirtschaftsunternehmen, die Rechte von Kleinbauern und
anderen in landlichen Regionen arbeitenden Menschen achten
und starken.

6. In Anerkennung der Bedeutung der internationalen
Zusammenarbeit zur Unterstitzung der einzelstaatlichen
Anstrengungen fir die Verwirklichung der Zwecke und
Ziele dieser Erklarung treffen die Staaten diesbezlglich
geeignete und wirksame Ma@nahmen auf zwischenstaatlicher
Ebene und, soweit angebracht, in Partnerschaft mit den
einschldagigen internationalen und regionalen Organisationen
und der Zivilgesellschaft, insbesondere Organisationen von
Kleinbduerinnen und anderen in landlichen Regionen arbeitenden
Menschen. Solche Ma@nahmen kénnten Folgendes umfassen:

a. zu gewadhrleisten, dass die diesbezlgliche internationale
Zusammenarbeit, einschlieBlich internationaler
Entwicklungsprogramme, inklusiv und fur Kleinbauern und
andere in landlichen Regionen arbeitende Menschen zuganglich
und relevant ist;

o

. den Aufbau von Kapazitéaten zu erleichtern und zu
unterstitzen, unter anderem durch den Austausch
und die Weitergabe von Informationen, Erfahrungen,
Ausbildungsprogrammen und vorbildlichen Praktiken;

2]

. die Zusammenarbeit in der Forschung und beim Zugang zu
wissenschaftlichen und fachlichen Kenntnissen zu erleichtern;

Q

. nach Bedarf technische und wirtschaftliche Hilfe
bereitzustellen und zu diesem Zweck den Zugang zu
zugaénglichen Technologien und deren Weitergabe zu erleichtern
und zu einvernehmlich vereinbarten Bedingungen Technologien
zu transferieren, insbesondere in Entwicklungslander;

o

. die Funktionsweise der Markte auf globaler Ebene zu
verbessern und einen zeitnahen Zugang zu Informationen Uber
die Markte, einschlieBlich (iber Nahrungsmittelreserven, zu
erleichtern, um dazu beizutragen, extreme Schwankungen der
Nahrungsmittelpreise und die Attraktivitat von spekulationen
2u begrenzen.




Illustrierte Ausgabe

BAUER"INNEN HABEN DAS RECHT AUF GLEICHHEIT UND EIN LEBEN
FREI VON DISKRIMINIERUNG.

UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLEINBAUERN UND -BAUERINNEN UND ANDEREN MENSCHEN, DIE IN LANDLICHEN REGIONEN ARBEITEN

ARTIKEL 3: RECHT AUF GLEICHHEIT UND

~

NICHTDISKRIMINIERUNG

. Kleinbduerinnen und andere in landlichen Regionen arbeitende

Menschen haben das Recht auf den uneingeschrdankten Genuss
aller in der Charta der Vereinten Nationen, der Allgemeinen

Erklarung der Menschenrechte und allen anderen internationalen

Menschenrechtsinstrumenten anerkannten Menschenrechte
und Grundfreiheiten, ohne bei der Ausibung ihrer Rechte aus

rassistischen Motiven oder aufgrund von Herkunft, Nationalitat,

Hautfarbe, Abstammung, Geschlecht, Sprache, Kultur,
Familienstand, vermdgen, Behinderung, Alter, politischer oder
sonstiger Anschauung, Religion, Geburt oder wirtschaftlichem,
sozialem oder sonstigem Stand diskriminiert zu werden.

. Kleinbauern und andere in ldndlichen Regionen arbeitende

Menschen haben das Recht, Prioritaten und Strategien zur
Ausiibung ihres Rechts auf Entwicklung zu bestimmen und zu
entwickeln.

. Die staaten treffen geeignete Maknahmen, um Bedingungen

zu beseitigen, die zur Diskriminierung von Kleinbduerinnen und
anderen in landlichen Regionen arbeitenden Menschen fiihren
oder zum Fortbestehen dieser Diskriminierung beitragen,

einschlieBlich mehrfacher und sich iberschneidender Formen.

-0
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IE IN LANDLICHEN REGIONEN ARBEITEN

ARTIKEL 4: KEINE DISKRIMINIERUNG VON FRAUEN STAATEN SOLLEN DIE FOLGENDEN RECHTE VON FRAUEN SICHERN:

I. Die Staaten treffen alle geeigneten MaRnahmen, um alle
Formen von Diskriminierung von Kleinbduerinnen und anderen ENTWICKLUNGSPLANUNG UND BILDUNG GESUNDHEITSVERSORGUNG
in ldndlichen Regionen arbeitenden Frauen zu beseitigen und
ihre selbstbestimmung zu férdern, um auf der Grundlage der
Gleichstellung von Ménnern und Frauen sicherzustellen, dass
sie uneingeschrankt und gleichberechtigt alle Menschenrechte
und Grundfreiheiten genieken und in der Lage sind, frei
der wirtschaftlichen, sozialen, politischen und kulturellen
Entwicklung im landlichen Raum nachzugehen, sich an ihr zu
beteiligen und Nutzen aus ihr zu ziehen.

2. Die Staaten stellen sicher, dass Kleinb&uerinnen und andere
in ldndlichen Regionen arbeitende Frauen ohne Diskriminierung
alle in dieser Erkldarung und in anderen internationalen
Menschenrechtsinstrumenten genannten Menschenrechte und
Grundfreiheiten genieRen, einschlieRlich des Rechts,

a. sich gleichberechtigt und wirksam an der Formulierung und
Umsetzung der Entwicklungsplanung auf allen Ebenen zu SOZIALE ABSICHERUNG ZUGANG UND NUTZUNG NATURLICHER
beteiligen; RESSOURCEN

. gleichberechtigten Zugang zu dem fir sie erreichbaren
H8chstma® an kdrperlicher und geistiger Gesundheit zu haben,
einschlieBlich zu angemessenen Gesundheitseinrichtungen,
Informationen, Beratungs- und Dienstleistungen im Bereich der
Familienplanung;

o

c. direkt von Programmen der sozialen Sicherheit zu profitieren;

d. Zugang zu allen Arten von Aus- und Fortbildung, ob formal oder
informell, einschlieBlich Aus- und Fortbildung im Bereich der
funktionalen Alphabetisierung, und zu allen Gemeinschafts- und
Beratungsdiensten zu erhalten, um ihre fachlichen Kompetenzen
zu verbessern;

e. Selbsthilfegruppen, Vereinigungen und Genossenschaften zu
organisieren, um durch eine Beschaftiqung oder selbstandige
Erwerbstdtigkeit gleichberechtigten Zugang zu wirtschaftlichen
Chancen zu erhalten; GEMEINSCHAFT GEWALTFREIES LEBEN

f. sich an allen Gemeinschaftsaktivitaten zu beteiligen;

9. gleichberechtigten Zugang zu Finanzdienstleistungen,
landwirtschaftlichen Krediten und Darlehen,
Vertriebseinrichtungen und geeigneten Technologien zu erhalten;

T

. gleichberechtigten Zugang zu Land und natirlichen Ressourcen
und zu deren Nutzung und Bewirtschaftung zu erhalten und bei
Land- und Agrarreformen sowie bei Neuansiedlungsprogrammen
gleichberechtigt oder vorrangig behandelt zu werden;

i. eine menschenwirdige Beschaftigung zu haben und gleiches
Entqgelt und Sozialschutzleistungen sowie Zugang zu
einkommenschaffenden Tatigkeiten zu erhalten;

J. frei von allen Formen von Gewalt zu sein.
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ARTIKEL 5: RECHT AUF NATURLICHE
RESSOURCEN UND ENTWICKLUNG

. Kleinbauern und andere in landlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht auf Zugang zu den in ihren Gemein-
wesen vorhandenen natiirlichen Ressourcen, die sie fur
angemessene Lebensbedingungen bendtigen, und auf die
nachhaltige Nutzung dieser Ressourcen, im Einklang mit Artikel 28
dieser Erklarung. sie haben aukerdem das Recht, sich an der
Bewirtschaftung dieser Ressourcen zu beteiligen.

~

. Die Staaten treffen Maknahmen, um sicherzustellen, dass jegliche
Ausbeutung von natirlichen Ressourcen, die Kleinbduerinnen und
andere in landlichen Regionen arbeitende Menschen traditionell
besitzen oder nutzen, nur gestattet wird, wenn sie sich
insbesondere, jedoch nicht ausschlieBlich, stitzt auf

a. eine ordnungsgema® durchgefiihrte Sozial- und
Umuweltvertraglichkeitsprifung;

b. in gutem Glauben gefiihrte Konsultationen gema® Artikel 2
Absatz 3 dieser Erklarung;

c. Modalitéten fir eine faire und gerechte Aufteilung der Ertrdge
aus einer solchen Ausbeutung, die zwischen denen, die die
natlrlichen Ressourcen ausbeuten, und den Kleinbauern
und anderen in landlichen Regionen arbeitenden Menschen
einvernehmlich festgelegt werden.

-
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Illustrierte Ausgabe UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLEINBAUERN UND -BAUERINNEN UND ANDEREN M

ARTIKEL 6: RECHT AUF LEBEN, FREIHEIT UND
KORPERLICHE UNVERSEHRTHEIT

I. Kleinbduerinnen und andere in landlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht auf Leben, kdrperliche und seelische
Unversehrtheit, Freiheit und Sicherheit der Person.

BAUER*INNEN HABEN DAS RECHT

AUF LEBEN, KORPERLICHE UND . Kleinbauern und andere in ldndlichen Regionen arbeitende

GEISTIGE UNVERSEHRTHEIT, Menschen dirfen nicht willkirlich festgenommen oder inhaftiert,

FREIHEIT UND SICHERHEIT. gefoltert oder auf andere Weise grausam, unmenschlich oder
erniedrigend behandelt oder bestraft und nicht in Sklaverei oder
Leibeigenschaft gehalten werden.

~

-
-
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W LANDLICHEN REGIONEN ARBEITEN

ARTIKEL 7: RECHT AUF BEWEGUNGSFREIHEIT

I. Kleinbduerinnen und andere in ldndlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht, liberall als rechtsfédhig anerkannt zu
werden.

~

. Die staaten treffen geeignete Magnahmen, um die
Bewequngsfreiheit von Kleinbauern und anderen in landlichen
Regionen arbeitenden Menschen zu erleichtern.

w

Die staaten treffen erforderlichenfalls geeignete Magnahmen,
um bei der Losung grenziiberschreitender Probleme der
Landnutzung und des Landbesitzes zusammenzuarbeiten, von
denen Kleinb&uerinnen und andere Menschen, die in sich Uber
Landesgrenzen hinweq erstreckenden landlichen Regionen
arbeiten, betroffen sind, im Einklang mit Artikel 2¢& dieser
Erklarung.

- N
-



Tllustrierte Ausgabe

STAATEN MUSSEN DIE RELIGIONS- UND

RECHTE VON BAUER*INNEN MEINUNGSFREIHEIT,
AUF GEDANKEN-, LEGALE FORMEN DER
GLAUBENS-, GEWISSENS-, MEINUNGSAUSSERUNG
UND FRIEDLICHE

VERSAMMLUNG

SICHERN.

UBER DIE RECHTE VON KLENBAUE

REN MENSCHE

ARTIKEL 8: RECHT AUF GEDANKEN-, MEINUNGS-
UND REDEFREIHEIT

I. Kleinbauern und andere in ldndlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht auf Gedanken-, Glaubens-,
Gewissens-, Religions- und Meinungsfreiheit, das Recht der
freien Meinungsdusserung sowie das Recht, sich friedlich
zu versammeln. Sie haben das Recht, ihre Meinung miindlich,
schriftlich oder gedruckt, in Form von Kunst oder {ber jedes
andere Medium ihrer Wahl auf lokaler, regionaler, nationaler und
internationaler Ebene zum Ausdruck zu bringen.

~

. Kleinb&uerinnen und andere in ldndlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht, sich einzeln und/oder gemeinsam,
im Verbund mit anderen oder als Gemeinschaft an friedlichen
Aktivitdten gegen Verletzungen der Menschenrechte und
Grundfreiheiten zu beteiligen.

3. Die Ausilibung der in diesem Artikel vorgesehenen Rechte geht
mit besonderen Pflichten und einer besonderen Verantwortung
einher. Sie kann daher bestimmten, gesetzlich vorgesehenen
Einschrdankungen unterworfen werden, die erforderlich sind,

a. um die Rechte oder den Ruf anderer zu achten;

b. die nationale Sicherheit, die 6ffentliche Ordnung (ordre public),
die Bevdlkerungsgesundheit oder die 6ffentliche Sittlichkeit zu
schitzen.

Y. Die Staaten treffen alle erforderlichen Maknahmen, um
2u gewdhrleisten, dass jede Person, einzeln wie auch in
Gemeinschaft mit anderen, durch die zustdndigen Behdrden vor
Gewalt, Bedrohung, Vergeltung, Diskriminierung im Recht oder
in der Praxis, Druck oder anderen willkirlichen MaRnahmen als
Folge ihrer legitimen Ausiibung und Verteidigung der in dieser
Erklarung beschriebenen Rechte geschitzt wird.



ARTIKEL 9: RECHT AUF VEREINIGUNGSFREIHEIT

~

Kleinbauern und andere in landlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht, Organisationen, Gewerkschaften,
Genossenschaften oder andere Organisationen oder Verbdnde
nach eigener Wahl zum Schutz ihrer Interessen zu bilden

und ihnen beizutreten und Kollektivverhandlungen zu fihren.
Die verbdnde missen unabhdéngig sein, auf freiwilliger
Mitgliedschaft beruhen und dirfen keinerlei Eingriffen, Zwang
oder Druck ausgesetzt werden.

. Die Auslibung dieses Rechts darf keinen anderen als den
gesetzlich vorgesehenen Einschrénkungen unterworfen werden,
die in einer demokratischen Gesellschaft im Interesse der
nationalen oder der 6ffentlichen Sicherheit, der 6ffentlichen
Ordnung (ordre public), zum Schutz der Bevélkerungsgesundheit,
der offentlichen Sittlichkeit oder zum Schutz der Rechte und
Freiheiten anderer notwendiq sind.

3. Die staaten treffen geeignete MaRnahmen, um die Grindung

von Verbdnden von Kleinbduerinnen und anderen in landlichen
Regionen arbeitenden Menschen, darunter Gewerkschaften,
Genossenschaften oder andere Organisationen, zu férdern,
insbesondere mit dem Ziel, Hindernisse fir ihre Grindung, ihr
Wachstum und ihre Ausiibung rechtmdgiger Tatigkeiten, vor
allem jegliche gesetzliche oder administrative Diskriminierung
dieser Organisationen und ihrer Mitglieder, zu beseitigen, und
unterstitzen sie dabei, ihre Position bei der Aushandlung
vertraglicher vVereinbarungen zu stdrken, damit sichergestellt
wird, dass Bedingungen und Preise fair und stabil sind und
ihre Rechte auf Wirde und ein menschenwirdiges Leben nicht
verletzen.

-
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STAATEN MUSSEN DAS RECHT

DER BAUER*INNEN SICHERN,

SICH IN ORGANISATIONEN

WIE GEWERKSCHAFTEN UND
GENOSSENSCHAFTEN ZUM SCHUTZ
IHRER RECHTE ZU VEREINIGEN.

2
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Illustrierte Ausgabe

IE IN LANDLICHEN REGION

UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLEINBAUERN UND -BAUERINNEN UND ANDEREN MENSCHEN

IN SIE BETREFFENDEN POLITISCHEN ENTSCHEIDUNGSPROZESSEN, PROGRAMMEN UND
PROJEKTEN SICHERN.

-

ARTIKEL 10: RECHT AUF MITBESTIMMUNG

2

Kleinbauern und andere in ldndlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht, aktiv und frei, direkt und/oder
Uber ihre repréasentativen Verbande, an der Ausarbeitung
und Durchfiihrung von Politiken, Programmen und Projekten
mitzuwirken, von denen ihr Leben, ihr Land und ihre
Existenzgrundlagen betroffen sein kénnen.

. Die Staaten setzen sich dafir ein, dass Kleinbduerinnen

und andere in landlichen Regionen arbeitende Menschen

direkt und/oder Uber ihre reprasentativen verbénde an
Entscheidungsprozessen mitwirken, von denen ihr Leben, ihr
Land und ihre Existenzgrundlagen betroffen sein kénnen; dazu
gehdért auch, dass sie die Grindung und das Wachstum starker
und unabhdéngiger Verbdnde von Kleinbauern und anderen in
ldndlichen Regionen arbeitenden Menschen respektieren und sich
flr deren Mitwirkung an der Ausarbeitung und Umsetzung von
Nahrungsmittelsicherheits-, Arbeits- und Umweltnormen, von
denen sie betroffen sein kénnen, einsetzen.

e
.



Illustrierte Ausgabe

ARTIKEL 1: RECHT AUF INFORMATION

I. Kleinbduerinnen und andere in landlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht, Informationen einzuholen,
zu erhalten, zu erstellen und zu verbreiten, einschlieRlich
Informationen Uber Umstande, die sich auf die Produktion,
Verarbeitung, Vermarktung und den Vertrieb ihrer Erzeugnisse
auswirken kdnnen.

2. Die Staaten treffen geeignete MaRnahmen, um sicherzustellen,
dass Kleinbauern und andere in landlichen Regionen arbeitende
Menschen Zugang zu relevanten, transparenten, zeitnahen
und ausreichenden Informationen in einer Sprache und
Form sowie Uber Kommunikationsmittel haben, die ihren
Kulturellen Methoden angemessen sind, um ihre Befdhigung zur
Selbstbestimmung zu férdern und ihre wirksame Mitwirkung an
Entscheidungsprozessen in Angelegenheiten sicherzustellen, von
denen ihr Leben, ihr Land und ihre Existenzgrundlagen betroffen
sein kdnnen.

3. Die Staaten treffen geeignete Ma@nahmen, um den Zugang von
Kleinbduerinnen und anderen in landlichen Regionen arbeitenden
Menschen zu einem fairen, unparteiischen und geeigneten
System fUr die Beurteilung und Zertifizierung der Qualitat ihrer
Erzeugnisse auf lokaler, nationaler und internationaler Ebene
sowie ihre Beteiligung an dessen Ausarbeitung zu férdern.

n
1
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Illustrierte Ausg

STAATEN MUSSEN DEN ZUGANG VON BAUER®INNEN ZU EINEM FAIREN
RECHTSSYSTEM SICHERN, INSBESONDERE UM VERLETZUNGEN IHRER RECHTE
ENTGEGENZUWIRKEN.

ARTIKEL 12: RECHT AUF DEN ZUGANG ZU JUSTIZ

. Kleinbauern und andere in landlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht auf einen wirksamen und
diskriminierungsfreien Zugang zur Justiz, insbesondere auf den
Zugang zu fairen verfahren zur Beilequng von Streitigkeiten
und zu wirksamen Rechtsbehelfen bei allen Verletzungen ihrer
Menschenrechte. Bei solchen Beschlissen sind ihre Sitten,
Gebrduche, Regeln und Rechtssysteme im Einklang mit den
einschldagigen verpflichtungen nach den internationalen
Menschenrechtsnormen gebihrend zu bericksichtigen.

2. Die Staaten bieten durch unparteiische und kompetente Justiz-
und Verwaltungsorgane einen diskriminierungsfreien Zugang zu
zeitnahen, erschwinglichen und wirksamen Mitteln zur Beilequng
von Streitigkeiten in der Sprache der betroffenen Personen
und gewdhrleisten wirksame und sofortige Rechtsbehelfe,
die ein Recht auf Berufung, Rickerstattung, Entschadigung,
Schadenersatz und Wiedergutmachung umfassen kénnen.

W

. Kleinbduerinnen und andere in ldndlichen Regionen arbeitende
Menschen haben ein Recht auf Rechtshilfe. Die Staaten prifen
zusdtzliche Maknahmen, einschlieBlich rechtlicher Unterstitzung,
um Kleinbauern und andere in landlichen Regionen arbeitende
Menschen zu unterstitzen, die sonst keinen Zugang zu
Verwaltungs- und Justizdiensten hatten.

Fa

. Die Staaten prifen Magnahmen zur starkung der
nationalen Institutionen zur Férderung und zum Schutz
aller Menschenrechte, einschlieBlich der in dieser Erklarung
beschriebenen Rechte.

5. Die Staaten stellen Kleinbauerinnen und anderen in landlichen
Regionen arbeitenden Menschen wirksame Mechanismen zur
verfiigung, die sie befdhigen sollen, Maknahmen, die das Ziel
oder die Wirkung haben, ihre Menschenrechte zu verletzen, ihnen
willklrlich das Eigentum an ihrem Land und ihren natirlichen
Ressourcen zu entziehen oder sie ihrer Existenzmittel und ihrer
Integritat zu berauben, sowie jede Form der erzwungenen
Sesshaftmachung oder vertreibung zu verhindern oder
Wiedergutmachung dafir zu erhalten.

3 32
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ARTIKEL 13: RECHT AUF ARBEIT

I. Kleinbduerinnen und andere in landlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht auf Arbeit, einschlieBlich des Rechts,
frei zu entscheiden, wie sie ihren Lebensunterhalt verdienen.

2. Kinder von Kleinbauern und -bduerinnen und anderen in landlichen
Regionen arbeitenden Menschen haben das Recht, vor Arbeiten
geschitzt zu werden, die Gefahren mit sich bringen, die Erziehung
des Kindes behindern oder die Gesundheit des Kindes oder seine
korperliche, geistige, seelische, sittliche oder soziale Entwicklung
schadigen kénnen.

3. Die staaten schaffen ein férderliches Umfeld mit Arbeitsmdglich-
. keiten fir Kleinbduerinnen und andere in landlichen Regionen
STAATEN MUSSEN DIE RECHTE VON KINDERN AUF BILDUNG UND DAS arbeitende Menschen und ihre Familien, deren Entlohnung ihnen
VERBOT DER AUSFUHRUNG GEFAHRLICHER ARBEITEN SICHERN. einen angemessenen Lebensstandard ermdglicht.

4. In Staaten mit weit verbreiteter ldndlicher Armut und
mangelnden Beschdaftigungsmdglichkeiten in anderen Sektoren
ergreifen die Staaten geeignete Maknahmen zur Einrichtung und
Forderung nachhaltiger Ernédhrungssysteme, die ausreichend
arbeitsintensiv sind, um zur Schaffung menschenwiirdiger
Arbeitspldtze beizutragen.

"

. Unter Berlcksichtiqung der besonderen Merkmale der klein-
bdauerlichen Landwirtschaft und der Kleinfischerei Gberwachen
die Staaten die Einhaltung der arbeitsrechtlichen Vorschriften
und stellen zu diesem Zweck erforderlichenfalls geeignete Mittel
bereit, um eine wirksame Tdatigkeit der Arbeitsaufsichtsdienste in
landlichen Regionen sicherzustellen.

s

. Niemand darf zu Zwangsarbeit, Schuldknechtschaft oder
Pflichtarbeit verpflichtet werden, dem Risiko ausgesetzt werden,
Opfer von Menschenhandel zu werden, oder in einer anderen
Form moderner Sklaverei gehalten werden. Die Staaten ergreifen
in Absprache und Zusammenarbeit mit Kleinbauern und anderen
in ldndlichen Regionen arbeitenden Menschen und ihren
reprédsentativen Verbanden geeignete Massnahmen, um sie vor
wirtschaftlicher Ausbeutung, Kinderarbeit und allen Formen
moderner Sklaverei, wie etwa Schuldknechtschaft von Frauen,
Mannern und Kindern, und vor Zwangsarbeit, einschlieBlich
der von Fischer*innen und von Arbeitnehmer*innen im
Fischereisektor, Waldarbeiter*innen, Saisonarbeiter*innen oder
Wanderarbeitnehmer*innen, zu schitzen.

- P
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ARTIKEL 14: RECHT AUF SICHERE UND GESUNDE

~

W

ARBEITSVERHALTNISSE

Kleinbduerinnen und andere in landlichen Regionen arbeitende
Menschen, seien es Kurzzeit-, Saison- oder Wanderarbeitnehmer*innen,
haben das Recht, unter sicheren und gesunden Arbeitsbedingungen

zu arbeiten, sich an der Anwendung und Uberpriifung von Sicherheits-
und Gesundheitsschutzma®nahmen zu beteiligen, Beauftragte fir
Sicherheit und Gesundheitsschutz und Personen, die sie in Ausschissen
fur Sicherheit und Gesundheitsschutz vertreten, auszuwdéhlen, von
Ma’nahmen zur Verhitung, Verringerung und Kontrolle von Gefahren
und Risiken zu profitieren, Zugang zu ausreichender und zweckmdaRiger
Schutzkleidung und -ausristung sowie zu ausreichenden Informationen
und Schulungen lber Arbeitssicherheit zu erhalten, frei von Gewalt und
Beldstigung, insbesondere sexueller Beldstigung, zu arbeiten, unsichere
und ungesunde Arbeitsbedingungen zu melden und sich Gefahren

zu entziehen, die aus ihrer Arbeitstdtigkeit entstehen, wenn sie
begriindeten Anlass fir die Annahme haben, dass ein unmittelbares und
schwerwiegendes Risiko fir ihre Sicherheit oder Gesundheit besteht,
ohne dass sie arbeitsbezogenen Vergeltungsmagnahmen fir die
Ausilibung dieser Rechte ausgesetzt sind.

. Kleinbauern und andere in landlichen Regionen arbeitende Menschen

haben das Recht, gefdhrliche Stoffe oder giftige Chemikalien,
insbesondere Agrochemikalien oder landwirtschaftliche oder industrielle
Schadstoffe, weder zu verwenden noch ihnen ausgesetzt zu sein.

. Die Staaten treffen geeignete Magnahmen, um fir Kleinbduerinnen

und andere in landlichen Regionen arbeitende Menschen im Bereich der
Gesundheit und Sicherheit glinstige Arbeitsbedingungen zu gewdhrleisten,
und benennen insbesondere geeignete zustdndige Stellen und errichten
Mechanismen fir die sektoribergreifende Koordinierung zur Durchfiihrung
von Politiken und zur Umsetzung innerstaatlicher Rechts- und sonstiger
Vorschriften im Bereich Arbeitssicherheit und Gesundheitsschutz in

der Landwirtschaft, der Agrarindustrie und der Fischerei, sorgen

flr Korrekturmagnahmen und angemessene Strafen und schaffen

und unterstiitzen angemessene und geeignete Aufsichtssysteme fur
Arbeitsplatze in ldndlichen Regionen.

3
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Illustrierte Ausgabe UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLENBAUE

REN MENSCHEN, DI

STAATEN MUSSEN DEN SICHEREN EINSATZ VON AGROCHEMIKALIEN DURCH NATIONALE
STANDARDS UND OFFENTLICHE AUFKLARUNG GEWAHRLEISTEN, EINSCHLIESSLICH
DER SENSIBILISIERUNG DER OFFENTLICHKEIT FUR ALTERNATIVE METHODEN ZU
DEREN EINSATZ.

ARTIKEL 14: RECHT AUF SICHERE UND GESUNDE
ARBEITSVERHALTNISSE (ForTseTzuNG)

Y. Die Staaten treffen alle erforderlichen Maknahmen, um

a. Gesundheits- und Sicherheitsrisiken, die durch Technologien,
Chemikalien und landwirtschaftliche Praktiken entstehen, zu
verhiten, unter anderem indem sie diese verbieten und ihre
Nutzung einschranken;

o

ein geeignetes nationales System oder ein anderes von

der zustdndigen Stelle genehmigtes System einzurichten,

das spezifische Kriterien fir die Einfuhr, Klassifizierung,
Verpackung, Verteilung, Kennzeichnung und vVerwendung in der
Landwirtschaft verwendeter Chemikalien sowie fir deren
Verbot oder Einschrankung festlegt;

n

. sicherzustellen, dass diejenigen, die in der Landwirtschaft
verwendete Chemikalien herstellen, importieren, bereitstellen,
verkaufen, Uberfiihren, lagern oder entsorgen, die
innerstaatlichen oder andere anerkannte Sicherheits- und
Gesundheitsnormen einhalten und den Anwendern in den
Jjeweiligen amtlichen Landessprachen und auf Anfrage der
zustdndigen Stelle geeignete und ausreichende Informationen
zur Verfilgung stellen;

[oR

. sicherzustellen, dass ein geeignetes System fir die sichere
Sammlung, Wiederaufbereitung und Entsorgung chemischer
Abfdlle, abgelaufener Chemikalien und leerer Behdlter mit
Chemikalien vorhanden ist, um deren Verwendung fir andere
Zwecke zu verhiten und die Sicherheits-, Gesundheits- und
Umuweltrisiken zu beseitigen oder zu minimieren;

[\

Aufkldarungs- und Sensibilisierungsprogramme zu den
Auswirkungen in landlichen Regionen haufig eingesetzter
Chemikalien auf die Gesundheit und die Umwelt sowie zu
moglichen Alternativen zu erarbeiten und durchzufihren.
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Illustrierte Ausg

ARTIKEL 15: RECHT AUF NAHRUNG UND

ERNAHRUNGSSOUVERANITAT

. Kleinbduerinnen und andere in landlichen Regionen arbeitende

Menschen haben das Recht auf angemessene Nahrung und das
Grundrecht, frei von Hunger zu sein. Dazu gehdren das Recht auf die
Erzeugung von Nahrungsmitteln und das Recht auf angemessene
Erndhrung, die die M&qglichkeit gewdhrleisten, ein Héchstma® an
korperlicher, emotionaler und geistiger Entwicklung zu genieken.

. Die Staaten stellen sicher, dass Kleinbauern und andere in landlichen
Regionen arbeitende Menschen jederzeit physisch und wirtschaftlich
Zugang zu ausreichender und angemessener Nahrung haben, die auf
nachhaltige und ausgewoqgene Weise erzeugt und konsumiert wird,
unter Achtung ihrer jeweiligen Kultur und unter Wahrung des Zugangs
zu Nahrungsmitteln fir kiinftige Generationen, und die ihnen einzeln
und/oder gemeinsam ein kérperlich und geistig erfillendes und
wirdiges Leben gewdhrleistet und so ihren Bedirfnissen gerecht wird.

. Die staaten treffen geeignete Maknahmen zur Bekadmpfung der
Fehlerndhrung von Kindern in ldndlichen Regionen, auch im Rahmen der
primdren Gesundheitsversorqung, unter anderem durch den Einsatz
weithin verflgbarer Technologien und die Bereitstellung ausreichend
nahrhafter Nahrungsmittel sowie durch die Gewdhrleistung einer
angemessenen Erndhrung von Frauen wahrend der Schwangerschaft
und Stillzeit. Die Staaten sorgen auRerdem dafir, dass alle Teile der
Gesellschaft, insbesondere Eltern und Kinder, informiert werden,
Zugang zu Erndhrungsaufklarung haben und bei der Anwendung von
Grundwissen Uber die Erndhrung von Kindern und die Vorteile des
Stillens unterstitzt werden.

. Kleinb&uerinnen und andere in ldndlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht, ihre eigenen Ernédhrungs- und
Landwirtschaftssysteme zu bestimmen, was von vielen Staaten und
Regionen als das Recht auf Erndhrungssouveranitdt anerkannt wird.
Dazu gehdren das Recht auf Mitwirkung an Entscheidungsprozessen
in der Erndhrungs- und Agrarpolitik und das Recht auf gesunde
und angemessene Nahrung, die mit Hilfe umweltschonender und
nachhaltiger Methoden unter Achtung ihrer Kulturen erzeugt wird.

5. Die Staaten formulieren in Partnerschaft mit Kleinbauern und anderen

in landlichen Regionen arbeitenden Menschen Politikma®nahmen

auf lokaler, nationaler, regionaler und internationaler Ebene,

um das Recht auf angemessene Nahrung, Erndhrungssicherheit

und Erndhrungssouverdnitdt sowie nachhaltige und gerechte
Erndhrungssysteme, die die in dieser Erklarung enthaltenen Rechte
fordern und schitzen, weiterzuentwickeln und zu schitzen. Die Staaten
richten Mechanismen ein, um die Kohdrenz ihrer Agrar-, Wirtschafts-,
Sozial-, Kultur- und Entwicklungspolitik mit der verwirklichung der in
dieser Erklarung enthaltenen Rechte zu gewdhrleisten.

%
1

UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLEINBAUERN UND -BAUERINNEN UND ANDEREN MENSCHEN, DIE IN LANDLICHEN REGIONEN ARBEITEN

BAUER*INNEN HABEN DAS RECHT, IHR ERNAHRUNGSSYSTEM

DURCH BETEILIGUNG AN DER ERNAHRUNGS- UND AGRARPOLITIK
MITZUGESTALTEN. STAATEN MUSSEN DAS RECHT DER BAUER'INNEN AUF
ERNAHRUNGSSOUVERANITAT SCHUTZEN UND UNTERERNAHRUNG DURCH
TECHNOLOGIE UND BILDUNG VERHINDERN.
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Illustrierte Ausgabe UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLENBAUERN UND -BAUERNNEN UND ANDEREN MENSC

IE IN LANDLICHEN REGION

ARTIKEL 16: RECHT AUF EIN ANGEMESSENES STAATEN MUSSEN DAS RECHT DER BAUER'INNEN AUF
E‘NKOMMEN, E'NEN GESICHEZTEN LEBENSUNTERHALT EINEN ANGEMESSENEN LEBENSUNTERHALT SCHUTZEN,

INDEM SIE DEN ZUGANG ZU INFRASTRUKTUR, TECHNIK

UND DEN ZUGANG ZU PRODUKTIONSMITTELN UND MARKTEN ERLEICHTERN.

I

~

Fa

. Die Staaten treffen geeignete MaRnahmen, um den Zugang von

. Die staaten treffen alle geeigneten Maknahmen, um sicherzustellen,

Kleinbduerinnen und andere in landlichen Regionen arbeitende Menschen
haben das Recht auf einen angemessenen Lebensstandard fir sich und
ihre Familien und auf erleichterten Zugang zu den dafir erforderlichen
Produktionsmitteln, insbesondere zu Produktionswerkzeugen, technischer
Hilfe, Krediten, Versicherungen und anderen Finanzdienstleistungen.

Sie haben auRerdem das Recht, frei, einzeln und/oder gemeinsam, im
Verbund mit anderen oder als Gemeinschaft traditionelle Formen der
Landwirtschaft, Fischerei, Viehzucht und Forstwirtschaft zu betreiben
und lokale Vermarktungssysteme aufzubauen.

Kleinbauern und anderen in landlichen Regionen arbeitenden Menschen
zu den Transportmitteln und den Weiterverarbeitungs-, Trocknungs-
und Lagereinrichtungen zu erleichtern, die sie bendtigen, um ihre
Erzeugnisse auf lokalen, nationalen und regionalen Markten
zu Preisen verkaufen zu kdnnen, die ihnen ein
menschenwiirdiges Einkommen und eine
menschenwirdige Existenzgrundlage
gewdhrleisten.

. Die staaten treffen geeignete MaRnahmen,
um lokale, nationale und regionale Mdarkte
in einer Weise zu starken und zu unterstitzen,
die Kleinbduerinnen und anderen in landlichen
Regionen arbeitenden Menschen den unein-
geschrénkten und gleichberechtigten Zugang zu diesen
Méarkten und die Beteiligung an ihnen erleichtert und sicherstellt,
damit sie ihre Erzeugnisse zu Preisen verkaufen kdnnen, die es ihnen
und ihren Familien ermdglichen, einen angemessenen Lebensstandard \
zu erzielen.

dass ihre Politiken und Programme in den Bereichen Landliche
Entwicklung, Landwirtschaft, Umwelt, Handel und Investitionen wirksam
zum Schutz und zur starkung lokaler Optionen fir die Existenzsicherung
und zum Ubergang zu nachhaltigen Formen der landwirtschaftlichen
Produktion beitragen. Wann immer es moglich ist, fordern die Staaten
die nachhaltige Produktion, einschlielich der agrodkologischen und
biologischen Produktion, und erleichtern den Direktverkauf von den
Landwirt*innen an die Verbraucher*innen.

. Die staaten treffen geeignete Maknahmen, um die Widerstandskraft
von Kleinbauern und anderen in ldndlichen Regionen arbeitenden
Menschen gegen Naturkatastrophen und andere schwere Belastungen,
wie zum Beispiel Marktversagen, zu starken

STAATEN MUSSEN SICHERSTELLEN, DASS INVESTITIONEN DIE
LOKALEN LEBENSGRUNDLAGEN STARKEN UND NACHHALTIGE
ENTWICKLUNGEN FORDERN.

. Die Staaten treffen geeignete MaRnahmen, um faire Léhne und gleiches
Entgelt fUr gleichwertige Arbeit ohne irgendeinen Unterschied zu
gewdhrleisten.

7]
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STAATEN MUSSEN DAS RECHT DER BAUER'INNEN AUF EINE
NACHHALTIGE BEWIRTSCHAFTUNG LANDWIRTSCHAFTLICHER
FLACHEN SCHUTZEN, INDEM SIE EINE VIELZAHL

VON PRODUKTIONSSYSTEMEN ZULASSEN, GEGEN
UNRECHTMASSIGE ODER ERZWUNGENE VERTREIBUNG
VORGEHEN UND BAUER'INNEN IN DER KOLLEKTIVEN NUTZUNG

UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLEINBAUERN UND -BAUERINNEN UND ANDEREN MENSCHEN, DIE IN LANDLICHEN REGIONEN ARBEITEN

VON NATURLICHEN GEMEINGUTERN VORRANG EINRAUMEN. P . /\/,——\/\
f z

ARTIKEL 17: RECHT AUF LAND

W

£

Kleinb&uerinnen und andere in landlichen Regionen lebende Menschen
haben gema® Artikel 28 dieser Erklarung das Recht auf Land, einzeln
und/oder gemeinsam, einschlieRlich des Rechts auf den Zugang zu Land
und den Gewdssern, Klistenmeeren, Fischereiressourcen, Weiden und
waldern, die sich darin befinden, und auf deren nachhaltige Nutzung und
Bewirtschaftung, um einen angemessenen Lebensstandard zu erzielen,
einen Ort zu haben, an dem sie in Sicherheit, Frieden und Wirde leben
kénnen, und ihre Kultur zu entfalten.

. Die Sstaaten treffen geeignete MaBnahmen, um alle Formen von

Diskriminierung im Zusammenhang mit dem Recht auf Land zu
beseitigen und zu verbieten, insbesondere diejenigen, die aus der
Anderung des Familienstandes, mangelnder Rechtsféahigkeit oder einem
unzureichenden Zugang zu wirtschaftlichen Ressourcen entstehen.

. Die staaten treffen geeignete MafRnahmen, um die rechtliche Anerken-

nung von Grundbesitzrechten, einschlielich derzeit nicht gesetzlich
geschitzter gewohnheitsrechtlicher Grundbesitzverhdltnisse, zu
gewdhrleisten, wobei die Existenz unterschiedlicher Modelle und Systeme
anerkannt wird. Die Staaten schiitzen den rechtmaBigen Grundbesitz
und stellen sicher, dass Kleinbauern und andere in landlichen Regionen
arbeitende Menschen nicht willkiirlich oder rechtswidrig vertrieben
werden und ihre Rechte nicht anderweitiq ihre Giltigkeit verlieren oder
verletzt werden. Die Staaten anerkennen und schiitzen die natirlichen
Gemeinglter und die damit zusammenhdngenden Systeme der
gemeinsamen Nutzung und Bewirtschaftung.

. Kleinbduerinnen und andere in ldndlichen Regionen arbeitende

Menschen haben das Recht auf Schutz vor willkirlicher und
rechtswidriger Vertreibung von ihrem Land oder ihrem gewd&hnlichen
Aufenthaltsort oder von anderen natlrlichen Ressourcen, die sie im
Rahmen ihrer Tatigkeiten nutzen und fir den Genuss angemessener
Lebensbedingungen bend&tigen. Die Staaten nehmen Magnahmen zum
Schutz vor Vertreibung in ihre innerstaatlichen Rechtsvorschriften auf,
die mit den internationalen Menschenrechten und dem humanitdaren
vélkerrecht im Einklang stehen. Die Staaten verbieten willkirliche und
rechtswidrige Zwangsrdumungen, die Zerstdrung landwirtschaftlicher
Flédchen und die Beschlagnahme oder Enteignung von Land und anderen
natlrlichen Ressourcen, auch als StrafmaRnahme oder als Mittel oder
Methode der Kriegsfihrung.

w
.



Illustrierte Au

UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLEINBAUERN UND -BAUERINNEN UND ANDEREN MENSCHEN, DIE IN LANDLICHEN REGIONEN ARBEITEN

STAATEN MUSSEN DAS RECHT DER BAUER'INNEN SCHUTZEN, AUF DAS LAND
ZURUCKKEHREN ZU DURFEN, DAS HNEN ZU UNRECHT ENTZOGEN WURDE.
AGRARREF ORMEN MUSSEN IM ENKLANG MIT EINER GERECHTEN LANDNUTZUNG
STEHEN UND AGRAROKOLOGIE FORDERN.

ARTIKEL 17: RECHT AUF LAND (FORTSETZUNG)

5. Kleinbauern und andere in landlichen Regionen arbeitende
Menschen, denen ihr Land willkirlich oder unrechtmassiq
entzogen wurde, haben das Recht, einzeln und/oder gemeinsam,
im Verbund mit anderen oder als Gemeinschaft auf ihr Land
zurickzukehren, das ihnen willkirlich oder unrechtmdéssiq
entzogen wurde, auch in Féallen von Naturkatastrophen und/
oder bewaffneten Konflikten, und, wann immer es mdoglich ist,
wieder Zugang zu den natirlichen Ressourcen zu erhalten, die
sie im Rahmen ihrer Tatigkeiten nutzen und fir den Genuss
angemessener Lebensbedingungen bend&tigen, oder, wenn ihre
Rlickkehr nicht mdglich ist, eine gerechte, faire und rechtmagige
Entschddigung zu erhalten.

s

. Gegebenenfalls treffen die Staaten geeignete Maknahmen
zur Durchfihrung von Agrarreformen, um einen breiten und
gerechten Zugang zu Land und anderen natirlichen Ressourcen
zu erleichtern, die erforderlich sind, um Kleinb&uerinnen
und anderen in ldndlichen Regionen arbeitenden Menschen
angemessene Lebensbedingungen zu gewdhrleisten, und
um die UbermaBige Konzentration und Kontrolle des Bodens
unter Beriicksichtigung seiner sozialen Funktion zu begrenzen.
Landlosen Kleinbauern, jungen Menschen, Kleinfischer*innen und
anderen Landarbeiter*innen soll bei der Zuweisung 6ffentlicher
Flachen, Fischereiressourcen und Walder Vorrang eingerédumt
werden.

7. Die staaten treffen Maknahmen zur Erhaltung und nachhaltigen
Nutzung der Bdden und anderer beim Anbau genutzter
natirlicher Ressourcen, auch mit Hilfe von Agrardkologie,
und gewdhrleisten die Bedingungen fur die Regeneration der
biologischen und sonstigen natiirlichen Kapazitaten und Zyklen.
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Illustrierte Ausgabe

STAATEN MUSSEN DEN RECHTLICHEN
SCHUTZ UND DIE BEWAHRUNG
BAUERLICHEN LANDES VOR
VERSCHMUTZUNG UND MISSBRAUCH
GEWAHRLEISTEN. STAATEN MUSSEN
BAUER®INNEN IN POLITISCHE
PROZESSE EINBEZIEHEN UND
TRADITIONELLES WISSEN ZUR J
ERARBEITUNG VON STRATEGIEN ZUR ™
EINDAMMUNG DES KLIMAWANDELS e
ANERKENNEN.
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ARTIKEL 18: RECHT AUF EINE SAUBERE, SICHERE

UND GESUNDE UMWELT ZUR NUTZUNG UND

BEARBEITUNG

I. Kleinbduerinnen und andere in landlichen Regionen arbeitende Menschen
haben das Recht auf die Erhaltung und den Schutz der Umwelt und der

Produktionskapazitét ihrer Bdden sowie der Ressourcen, die sie nutzen
und bewirtschaften.

~

. Die Staaten treffen geeignete MaRnahmen, um sicherzustellen, dass
Kleinbauern und andere in lédndlichen Regionen arbeitende Menschen ohne
Diskriminierung eine sichere, saubere und gesunde Umuwelt genieken.

3. Die Staaten erfillen ihre jeweiligen internationalen Verpflichtungen
zur Bekdmpfung der Klimadnderungen. Kleinbduerinnen und andere
in ldndlichen Regionen arbeitende Menschen haben das Recht, zur
Gestaltung und Umsetzung nationaler und lokaler Magnahmen zur
Anpassung an die Klimadnderungen und zu ihrer Abschwéchung
beizutragen, auch durch die Anwendung von Gebrduchen und
traditionellem Wissen.

Y. Die Staaten treffen wirksame MaRnahmen, um sicherzustellen, dass
auf dem Land von Kleinbauern und anderen in landlichen Regionen
arbeitenden Menschen keine gefdhrlichen Materialien, Stoffe oder
Abfdlle gelagert oder entsorgt werden, und arbeiten zusammen,
um die Gefahren abzuwehren, die infolge grenziiberschreitender
Umuweltschaden fir die Wahrnehmung der Rechte von Kleinbduerinnen
und anderen in landlichen Regionen arbeitenden Menschen entstehen.

wu

. Die Staaten schitzen Kleinbauern und andere in landlichen Regionen
arbeitende Menschen vor Missbrauch durch nichtstaatliche Akteure,
auch indem sie Umweltgesetze durchsetzen, die mittelbar oder
unmittelbar zum Schutz der Rechte von Kleinbduerinnen und anderen in
landlichen Regionen arbeitenden Menschen beitragen.

4
.



Illustrierte Au

ARTIKEL 19: RECHT AUF SAATGUT

. Kleinbauern und andere in landlichen Regionen arbeitende Menschen
haben gemdaR Artikel 28 dieser Erklarung das Recht auf Saatqut, was
Folgendes umfasst:

a. das Recht auf Schutz des traditionellen Wissens, das fir
pflanzengenetische Ressourcen fir Ernédhrung und Landwirtschaft
von Belang ist;

b. das Recht auf gerechte Teilhabe an den Vorteilen, die sich aus
der Nutzung pflanzengenetischer Ressourcen fir Erndhrung und
Landwirtschaft ergeben;

c. das Recht auf Mitwirkung an Entscheidungen lber Fragen im

Zusammenhang mit der Erhaltung und nachhaltigen Nutzung
pflanzengenetischer Ressourcen fur Erndhrung und Landwirtschaft;

Q

. das Recht, ihr landwirtschaftlich gewonnenes Saatqut oder
Vermehrungsmaterial aufzubewahren, zu verwenden, auszutauschen
und zu verkaufen.

~

. Kleinbduerinnen und andere in ldndlichen Regionen arbeitende Menschen
haben das Recht, ihr eigenes Saatqut und traditionelles Wissen zu
bewahren, zu kontrollieren, zu schitzen und weiterzuentwickeln.

w

. Die staaten ergreifen MaRnahmen, um das Recht von Kleinbauern und
anderen in landlichen Regionen arbeitenden Menschen auf Saatqut zu
achten, zu schitzen und zu verwirklichen.

ra

. Die Staaten gewdhrleisten, dass Kleinbduerinnen zu dem fir die Aussaat
am besten geeigneten Zeitpunkt Saatqut in ausreichender Qualitat und
Menge und zu einem erschwinglichen Preis zur Verflqung steht.

5. Die Staaten anerkennen das Recht von Kleinbauern, ihr eigenes Saatqut
oder anderes lokal verfiigbares Saatqut ihrer Wahl zu verwenden und
2u entscheiden, welche Kulturen und Arten sie anbauen wollen.

6. Die Staaten treffen geeignete Ma®nahmen, um kleinbduerliche
Saatqutsysteme zu unterstitzen und die Verwendung von
Kleinbduerlichem Saatqut und die Agrobiodiversitat zu fordern.

7. Die Staaten treffen geeignete Maknahmen, um zu gewdhrleisten, dass
die Bedirfnisse von Kleinbduerinnen und anderen in landlichen Regionen
arbeitenden Menschen in die landwirtschaftliche Forschung und Ent-
wicklung integriert werden und dass sie unter Bericksichtigung ihrer
Erfahrung aktiv an der Festlegung von Prioritdten und an der Durch-
flhrung von Forschung und Entwicklung mitwirken kdnnen, und erhéhen
die Investitionen in die Erforschung und Entwicklung wenig genutzter
Kulturen und Saatqgiter, die den Bedirfnissen von Kleinbauern und
anderen in landlichen Regionen arbeitenden Menschen entsprechen.

o

. Die Staaten stellen sicher, dass die saatqutpolitik, die Gesetze zum
Sortenschutz und andere Gesetze zum Schutz geistigen Eigentums,
Zertifizierungssysteme und Gesetze im Bereich der Vermarktung von
Saatqut die Rechte, Bediirfnisse und Realitaten von Kleinbduerinnen
und anderen in landlichen Regionen arbeitenden Menschen achten und
bericksichtigen.

]
"

UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLEINBAUERN UND -BAUERINNEN UND ANDEREN MENSCHEN, DIE IN LANDLICHEN REGIONEN ARBEITEN

BAUER'INNEN HABEN DAS RECHT, IHR AUF DEM HOF GEWONNENES
SAATGUT UND PFLANZENMATERIAL AUFZUBEWAHREN, ZU NUTZEN, ZU
TAUSCHEN UND ZU VERKAUFEN.

DIE BAUER'INNEN HABEN DAS RECHT, IHR SAATGUT UND
TRADITIONELLES WISSEN ZU ERHALTEN, ZU KONTROLLIEREN, ZU
SCHUTZEN UND WEITERZUENTWICKELN.
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STAATEN MUSSEN DIE BIOLOGISCHE
VIELFALT SCHUTZ_E&L INDEM

SIE TRADITIONELLES WISSEN,
INNOVATION UND PRAKTIKEN VON
BAUER*INNEN FORDERN. SCHADEN
DURCH DEN EINSATZ VON 6VOs
MUSSEN VERHINDERT WERDEN.

ARTIKEL 20: RECHT AUF BIOLOGISCHE VIELFALT

I. Die Staaten treffen im Einklang mit ihren einschldgigen
internationalen Verpflichtungen geeignete Magnahmen, um den
Raubbau an der biologischen Vielfalt zu verhindern und ihre
Erhaltung und nachhaltige Nutzung zu gewdhrleisten und so
den vollen Genuss der Rechte von Kleinbauern und anderen in
landlichen Regionen arbeitenden Menschen zu férdern und zu
schitzen.

~

. Die Staaten treffen geeignete MaRnahmen zur Férderung und
2um Schutz des traditionellen Wissens, der Innovationen und der
Gebrauche von Kleinbduerinnen und anderen in landlichen Regionen
arbeitenden Menschen, einschlieBlich traditioneller Systeme der
Landwirtschaft, Weidewirtschaft, Forstwirtschaft, Fischerei,
Viehzucht und Agrardkologie, die fir die Erhaltung und nachhaltige
Nutzung der biologischen Vielfalt von Bedeutung sind.

3. Die Staaten verhindern die Risiken einer Verletzung der Rechte
von Kleinbauern und anderen in ladndlichen Regionen arbeitenden
Menschen, die sich aus der Entwicklung, Handhabung, Beférderung,
verwendung, Ubertragung oder Freisetzung lebender verénderter
Organismen ergeben.
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BAUER"INNEN HABEN DAS RECHT AUF ZUGANG ZU SAUBEREM WASSER UND
ARTIKEL 21: RECHT AUF SAUBERES WASSER SANITAREN EINRICHTUNGEN. STAATEN MUSSEN FUR EINE FUNKTIONIERENDE
INFRASTRUKTUR SORGEN UND BEEINTRACHTIGUNGEN DES ZUGANGS DURCH
i DRITTE UNTERBINDEN.

. Kleinbduerinnen und andere in landlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Menschenrecht auf einwandfreies und
sauberes Trinkwasser und Sanitdrversorqung, die fir den
uneingeschrankten Genuss des Lebens und aller Menschenrechte
sowie fUr die Wirde des Menschen unerldsslich sind. Diese Rechte
umfassen Wasserversorgungssysteme und sanitére Einrichtungen,
die hochwertig, erschwinglich und physisch zugénglich sowie
nichtdiskriminierend und in Kultureller und geschlechtsspezifischer
Hinsicht akzeptabel sind.

~

. Kleinbauern und andere in ldndlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht auf Wasser fir den personlichen
und hauslichen Gebrauch, fur die Landwirtschaft, Fischerei
und Viehhaltung sowie fir die Sicherung anderer mit Wasser
zusammenhdngender Existenzgrundlagen unter Gewdhrleistung
der Erhaltung, Regenerierung und nachhaltigen Nutzung von
Wasser. Sie haben das Recht auf einen gleichberechtigten Zugang
2u Wasser und Wasserbewirtschaftungssystemen und darauf,
keine willkirlichen Unterbrechungen und keine Verschmutzung der
Wasserversorqung zu erleiden.

w

. Die Staaten achten, schiitzen und gewdhrleisten einen
nichtdiskriminierenden Zugang zu Wasser, insbesondere im Rahmen
der Ublichen und kommunalen Wasserbewirtschaftungssysteme,
und ergreifen Manahmen, um eine erschwingliche
Wasserversorqung fur den persénlichen, hauslichen und
produktiven Gebrauch und eine verbesserte Sanitarversorgung
2u gewdhrleisten, insbesondere fiir Frauen und Madchen in
landlichen Gebieten und fir Angehdrige benachteiligter oder
marginalisierter Gruppen wie nomadische Weidetierhalter*innen,
Plantagenarbeiter*innen, alle Migrant*innen ungeachtet ihres
Migrationsstatus sowie Menschen, die in illegalen oder informellen
Siedlungen leben. Die Staaten férdern geeignete und bezahlbare
Technologien, insbesondere im Bereich der Bewdsserungstechnik,
und Technologien fir die Wiederverwendung von behandeltem
Abwasser sowie fur die Sammlung und Speicherung von Wasser.

£

. Die Staaten schitzen mit Wasser verbundene ékosysteme,
insbesondere Berge, Walder, Feuchtgebiete, Flisse,
Grundwasserleiter und Seen, vor Uibermagiger Nutzung und vor der
Verunreinigung durch Schadstoffe, vor allem durch industrielle
Abwasser und konzentrierte Mineralien und Chemikalien, die zu
langsamen oder schnellen vergiftungen fiihren, und restaurieren
diese Okosysteme.

b

Die Staaten verhindern, dass Dritte den Genuss des Rechts auf
Wasser fir Kleinbduerinnen und andere in ldndlichen Regionen
arbeitende Menschen beeintréchtigen. Die Staaten geben dem
Wasser fir den menschlichen Bedarf Vorrang vor anderen
Verwendungszwecken und fordern seine Erhaltung, Regenerierung
und nachhaltige Nutzung.
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STAATEN FUHREN GEEIGNETE MASSNAHMEN ZUR FORDERUNG DES
RECHTS AUF SOZIALE SICHERHEIT FUR ALLE BAUER'INNEN UND
WANDERARBEITERINNEN IN LANDLICHEN REGIONEN DURCH.

-

UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLEINBAUERN UND -BAUERINNEN UND ANDEREN MENSC

ARTIKEL 22: RECHT AUF SOZIALE ABSICHERUNG

. Kleinbauern und -bduerinnen und andere in ldndlichen Regionen
arbeitende Menschen haben das Recht auf soziale Sicherheit,
einschlieBlich einer Sozialversicherung.

N

Die Staaten treffen gemda® ihren nationalen Gegebenheiten
geeignete MaRnahmen, um fiir alle Wanderarbeitnehmer*innen in
landlichen Gebieten den Genuss des Rechts auf soziale Sicherheit
zu fordern.

w

Die Staaten anerkennen das Recht von Kleinbauern und -b&auerinnen
und anderen in landlichen Regionen arbeitenden Menschen auf
soziale Sicherheit, einschlieBlich einer Sozialversicherung, und
sollen gema’ den nationalen Gegebenheiten einen sozialen
Basisschutz einrichten oder aufrechterhalten, der grundlegende
Garantien der sozialen Sicherheit umfasst. Die Garantien sollen
mindestens sicherstellen, dass alle Bedirftigen wahrend ihres
gesamten Lebens Zugang zu einer grundlegenden Gesundheits-
versorgung und zu grundlegender Einkommenssicherheit haben,
was zusammengenommen einen wirksamen Zugang zu den auf
nationaler Ebene als notwendig definierten Gitern und Leistungen
gewdhrleistet.

Fra

. Die grundlegenden Garantien der sozialen Sicherheit sollen
gesetzlich festgelegt werden. Aukerdem sollen auch unparteiische,
transparente, wirksame, zugdngliche und erschwingliche
Beschwerde- und Rechtsmittelverfahren festgelegt werden.

Es sollen Systeme vorhanden sein, durch die die Einhaltung der
Jjeweiligen nationalen Rechtsrohmen gestdrkt wird.

- Qe



Illustrierte Ausgabe N-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLENBAUERN UND -BAUERNNEN UND ANDEREN MENSCHE!

W LANDLICHEN REGIONEN ARBEITEN

STAATEN MUSSEN DAS RECHT DER
BAUER*INNEN AUF KORPERLICHE UND
GEISTIGE GESUNDHEIT SCHUTZEN,
EINSCHLIESSLICH DES SCHUTZES
IHRER TRADITIONELLEN MEDIKAMENTE
UND PRAKTIKEN.

ARTIKEL 23: RECHT AUF KORPERLICHE UND
GEISTIGE GESUNDHEIT

. Kleinbduerinnen und andere in ldndlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht, das fur sie erreichbare Héchstmak an
kdrperlicher und geistiger Gesundheit zu genieRen. Sie haben
auRerdem das Recht auf Zugang zu allen Sozial- und
Gesundheitsdiensten ohne jede Diskriminierung.

~

. Kleinbauern und andere in landlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht, ihre traditionellen Heilmittel zu
verwenden und zu schiitzen und ihre Gesundheitspraktiken zu
pflegen, einschlieRlich des Rechts auf Zugang zu ihren Pflanzen,
Tieren und Mineralien fur medizinische Zwecke und auf deren
Erhaltung.

W

. Die Staaten gewdhrleisten einen nichtdiskriminierenden Zugang zu
Gesundheitseinrichtungen, -glitern und -leistungen in landlichen
Regionen, insbesondere fir Gruppen in prekdren Situationen,
den Zugang zu grundlegenden Arzneimitteln, zu Impfungen gegen
schwere Infektionskrankheiten, zu reproduktiver Gesundheit, zu
Informationen Uber die hauptsdachlichen Gesundheitsprobleme
in der Gemeinschaft, auch liber Methoden zu ihrer Verhitung
und Bekdmpfung, und zur Gesundheitsversorqung von
Mittern und Kindern und gewdhrleisten die Ausbildung von
Gesundheitsfachkraften, insbesondere zum Thema Gesundheit und
Menschenrechte.
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1

BAUER*INNEN HABEN DAS RECHT AUF DEN
SCHUTZ VON WOHNUNG UND FREIHEIT UND
VOR UNRECHTMASSIGER VERTREIBUNG.
STAATEN MUSSEN IM FALLE UNVERMEIDBARER
ZWANGSRAUMUNG FUR EINE GERECHTE
ENTSCHADIGUNG SORGEN.

ARTIKEL 24: RECHT AUF WOHNUNG

. Kleinbduerinnen und andere in lGndlichen Regionen arbeitende

~

UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLEINBAUERN UND -BAUERINNEN UND ANDEREN MENSCHEN

Menschen haben das Recht auf angemessenes Wohnen. Sie haben
das Recht, ein sicheres Zuhause zu unterhalten und in Frieden
und Wirde in einer sicheren Gemeinschaft zu leben, und in diesem
Zusammenhang das Recht auf Nichtdiskriminierung.

. Kleinbauern und andere in landlichen Regionen arbeitende

Menschen haben das Recht auf Schutz vor Vertreibung aus ihrem
Zuhause, vor Beldstigung und vor anderen Bedrohungen.

. Die staaten dirfen Kleinbduerinnen oder andere in landlichen

Regionen arbeitende Menschen nicht willkirlich oder
rechtswidrig, weder voribergehend noch dauerhaft, gegen ihren
Willen aus ihrem Zuhause oder von dem Land, das sie bewohnen,
vertreiben, ohne ihnen angemessene Formen rechtlichen oder
anderweitigen Schutzes bereitzustellen oder Zugang dazu zu
gewdhren. Ist eine RGumung unvermeidlich, muss der Staat eine
faire und gerechte Entschadigung fUr materielle oder andere
Verluste leisten oder sicherstellen.

W LANDLICHEN REGIONEN ARBEITEN

-
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ARTIKEL 25: RECHT AUF AUS- UND WEITERBILDUNG

. Kleinbauern und andere in landlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht auf eine angemessene Ausbildung,
die fir das spezifische agrardkologische, soziokulturelle und
wirtschaftliche Umfeld, in dem sie sich befinden, geeignet ist.
Die im Rahmen von Ausbildungsprogrammen behandelten Fragen
sollen unter anderem die Verbesserung der Produktivitat, der
Vermarktung und der Féhigkeit zum Umgang mit Schddlingen,
Krankheitserregern, Systemschocks, den Auswirkungen von
Chemikalien, Klimadnderungen und wetterbedingten Ereignissen
umfassen..

2. Alle Kinder von Kleinbduerinnen und anderen in landlichen
Regionen arbeitenden Menschen haben das Recht auf
Bildung im Einklang mit ihrer Kultur und mit allen in den
Menschenrechtsinstrumenten enthaltenen Rechten.

3. Die Staaten fordern faire und partizipative Partnerschaften
zwischen Landwirt*innen und Wissenschafter*innen, wie zum
Beispiel Bauernfeldschulen, partizipative Pflanzenziichtung und
Kliniken fur Pflanzen- und Tiergesundheit, um angemessener auf
die unmittelbaren und sich abzeichnenden Herausforderungen
zu reagieren, mit denen Kleinbauern und andere in landlichen
Regionen arbeitende Menschen konfrontiert sind.

4. Die Staaten investieren in die Bereitstellung von Ausbildung,
Marktinformationen und Beratungsdiensten auf Ebene der
landwirtschaftlichen Betriebe.

6l

UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLEINBAUERN UND -BAUERINN

KINDER VON BAUER*INNEN HABEN DAS RECHT AUF EINE KULTURELL
ANGEMESSENE BILDUNG. STAATEN FORDERN GERECHTE UND PARTIZIPATIVE
PARTNERSCHAFTEN ZWISCHEN BAUER*INNEN UND WISSENSCHAFTER'INNEN,..

.. WIE BAUERLICHE
FELDSCHULEN,
PARTIZIPATIVE
PFLANZENZUCHTUNG
UND KLINIKEN FUR
PFLANZEN UND
TIERGESUNDHEIT.



Illustrierte Au UN-ERKLARUNG UBER DIE RECHTE VON KLEINBAUERN UND -BAUERINNEN UND ANDEREN MENSCHEN, DIE IN LANDLICHEN REGIONEN ARBEITEN

" BAUER'INNEN HABEN DAS RECHT ZUR ANWENDUNG UND KONTROLLE"
IHRER KULTUR UND IHRES TRADITIONELLEN WISSENS. STAATEN
MUSSEN MASSNAHMEN ERGREIFEN, UM JEGLICHE DISKRIMINIERUNG ZU

UNTERBINDEN. f

ARTIKEL 26: KULTURELLE RECHTE UND
TRADITIONELLES WISSEN

I. Kleinbduerinnen und andere in landlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht, ihre eigene Kultur zu genieken
und ihre Kulturelle Entwicklung frei zu gestalten, ohne
Einmischung und ohne jegliche Form von Diskriminierung. Sie
haben auRerdem das Recht, ihr traditionelles und lokales
Wissen zu pflegen, auszudriicken, zu kontrollieren, zu schiitzen
und weiterzuentwickeln, wie zum Beispiel Lebensweisen,
produktionsmethoden oder Technologien sowie ihre Brauche und
Traditionen. Niemand darf sich auf Kulturelle Rechte berufen, um
durch das vélkerrecht garantierte Menschenrechte zu verletzen
oder ihren Geltungsbereich einzuschranken.

~

. Kleinbauern und andere in ldndlichen Regionen arbeitende
Menschen haben das Recht, einzeln und/oder gemeinsam, im
verbund mit anderen oder als Gemeinschaft, im Einklang mit
den internationalen Menschenrechtsnormen ihren lokalen
Gebrduchen und Sprachen, ihrer Kultur, ihren Religionen und ihrer
Literatur und Kunst Ausdruck zu verleihen.

W

. Die staaten respektieren die Rechte von Kleinbduerinnen und
anderen in landlichen Regionen arbeitenden Menschen in Bezug
auf ihre traditionellen Kenntnisse und treffen Ma®nahmen zur
Anerkennung und zum Schutz dieser Rechte sowie zur Beseitigung
der Diskriminierung der traditionellen Kenntnisse, Praktiken und
Technologien von Kleinbauern und anderen in landlichen Regionen
arbeitenden Menschen.

3
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DIE VEREINTEN NATIONEN UND ANDERE ZWISCHENSTAATLICHE ORGANISATIONEN

SIND FUR DEN SCHUTZ DER RECHTE VON BAUER*INNEN UND ANDEREN IN
LANDLICHEN REGIONEN ARBEITENDEN MENSCHEN VERANTWORTLICH.

flalf
||r |
| ||

ARTIKEL 27: VERANTWORTUNG DER VEREINTEN
NATIONEN UND ANDERER ZWISCHENSTAATLICHER
ORGANISATIONEN

I. Die sonderorganisationen, Fonds und Programme des Systems
der Vereinten Nationen und andere zwischenstaatliche
Organisationen, einschlielich der internationalen und regionalen
Finanzorganisationen, tragen zur vollsténdigen Verwirklichung
dieser Erklarung bei, insbesondere indem sie unter anderem
Entwicklungshilfe und -zusammenarbeit mobilisieren. Es ist zu
prifen, welche Mittel und Wege es gibt, um die Mitwirkung von
Kleinbauern und anderen in landlichen Regionen arbeitenden
Menschen an sie betreffenden Angelegenheiten sicherzustellen.

2. Die Vereinten Nationen und ihre Sonderorganisationen,
Fonds und Programme sowie andere zwischenstaatliche
Organisationen, einschlielich der internationalen und regionalen
Finanzorganisationen, férdern die Achtung und vollstandige
Anwendung dieser Erklarung und verfolgen ihre Wirksamkeit.

&
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ARTIKEL 28: ALLGEMEINE VERPFLICHTUNGEN

|. Diese Erkldrung darf nicht so ausgelegt werden, als mindere,
beeintrdchtige oder aberkenne sie die Rechte, die Kleinbduerinnen
und andere in landlichen Regionen arbeitende Menschen und
indigene vdlker derzeit haben oder mdglicherweise in der Zukunft
erlangen.

~

. Bei der Ausilibung der in dieser Erklarung verkiindeten Rechte
sind die Menschenrechte und Grundfreiheiten aller ohne jegliche
Diskriminierung zu achten. Die Auslibung der in dieser Erkldrung
niedergelegten Rechte unterliegt nur gesetzlich festgelegten
und mit den internationalen Menschenrechtsverpflichtungen im
Einklang stehenden Einschrankungen. Solche Einschrankungen
dirfen nicht diskriminieren und missen notwendiq sein zu
dem ausschlieBlichen Zweck, die geblihrende Anerkennung
und Achtung der Rechte und Freiheiten anderer zu sichern
und den gerechten und dringendsten Notwendigkeiten einer
demokratischen Gesellschaft zu genligen.
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